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1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzadzenia. Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze
czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynno$ci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu si¢ z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z ponizszymi
opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez producenta.
Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg zawarte w
rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazoéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

SCHMERSAL 1



Instrukcja obstugi
Wytacznik pozycyjny

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia lub dokonywania
manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia zdrowia lub zycia
lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji. Nalezy
przestrzegaé odpowiednich wskazéwek normy 1ISO 14119.

1.7 Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

EX-O® 335-®Z®--®-3G/D
Nr | Opcja | Opis

® |z Zestyk migowy ©
T Zestyk wolnoprzetgczajacy ©
® | Wybor aktywatora: patrz katalog
® 1 1 zestyki NO / 1 zestyki NC
02 2 zestyk NC
20 2 zestyki NO
01/01 | 1 zestyki NC lewe / 1 zestyk NC prawy
12 1 zestyki NO / 2 zestyki NC
03 3 zestyki NC
H Zestyki wolnoprzetgczajgce w uktadzie schodkowym
UE Zestyki wolnoprzetaczajace w uktadzie zaktadkowym
® 2138 Dzwignia z rolkg 7H do aplikacji bezpieczenstwa
® 1637 Poztacane zestyki

Komponenty bezpieczenstwa w rozumieniu Dyrektywy
Maszynowej sg oznaczone na tabliczce znamionowe;j
napisem ,safety component”.

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnos¢ z dyrektywg maszynowa

i dyrektywa dotyczacg urzadzen do uzytku w atmosferach
wybuchowych.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Wylaczniki pozycyjne nadajg sie do przesuwnych i obrotowych
oston, ktére muszg by¢ zamkniete, aby zagwarantowa¢ wymagane
bezpieczenstwo eksploataciji.

Urzadzenia mozna stosowa¢ w obszarach zagrozonych wybuchem
strefy 2 i 22 kategorii 3GD. Nalezy spetni¢ wymagania dotyczace
instalacji i konserwacji zgodnie z normami EN 60079.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami,
w zaleznosci od wymaganego poziomu bezpieczenstwa.

EX-Z/T 335-...-3G/D

Ogdlna koncepcje sterowania, do ktérej sg wigczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie z
odpowiednimi normami.

Warunki bezpiecznego stosowania

Ze wzgledu na podang odporno$¢ na uderzenia urzgdzenie nalezy
montowac w sposo6b zapewniajgcy ochrone przed obcigzeniami
mechanicznymi. Nalezy przestrzega¢ podanego zakresu temperatury
otoczenia. Uzytkownik musi zagwarantowaé ochrone przed
diugotrwatym oddziatywaniem promieniowania ultrafioletowego.

2.4 Dane techniczne
Kategoria urzadzenia: ® I 3GD
Ochrona przeciwwybuchowa: Ex nC IIC T5 Ge X, Ex tc IlIC T90°C Dc X

Przepisy: EN 60947-5-1, EN 60079-0,

EN 60079-15, EN 60079-31, BG-GS-ET-15
Obudowa: odlew ci$nieniowy z metalu lekkiego, malowana
Rodzaj konstrukc;ji: EN 50041
Maks. energia uderzenia: 4J
Predkos¢ aktywaciji: maks. 1 ms
Stopien ochrony: 1P67
Materiat stykow: srebro

Elementy tgczeniowe: zestyk przetaczny dwuprzerwowy Zb lub
2 zestyki NC, mostki stykéw odizolowane galwanicznie

System przetgczania: © zgodnie z EN 60947-5-1,
zestyki wolnoprzetgczajgce

lub migowe, zestyki NC z wymuszonym rozwarciem
potgczenie Srubowe

max. 2,5 mm? (z tulejkami kablowymi)

Przytagcze:
Przekrdj kabla:

Przepust kablowy: M20 x 1,5

Znamionowe napigcie udarowe U, 6 kV

-03Z,-12Z: 4 kV

Znamionowe napiegcie izolacji U;: 500 V

-03Z, -12Z: 250 V

Termiczny prad trwaty l: 10A

Kategoria uzytkowania: AC-15/DC-13
Znamionowy prad roboczy /

znamionowe napiecie robocze 1,/U,: 4 A/230 VAC

4A/24VDC

Zabezpieczenie zwarciowe: Bezpiecznik D 6 A gG

Wymagany znamionowy prad zwarciowy: 1000 A

Temperatura otoczenia: -20°C ... +60°C

Trwato$¢ mechaniczna: 30 milionéw operacji
Czestotliwos¢ przetgczania: maks. 5000/h
Czas wibracji: zestyk migowy: odpowiednio do predkosci aktywacji;
zestyk wolnoprzetgczajacy: <2 ms

Czas przetgczania: zestyk migowy: < 2 ms;
zestyk wolnoprzetaczajgcy: odpowiednio do predkosci aktywaciji
Przekrdj kabli dla dfawnic kablowych: min. @ 7 mm;
maks. @ 12 mm

Dtawica kablowa: ® 11 2GD
Moment dokrecania:

- Sruby pokrywy: min. 1,0 Nm
- Przepust kablowy: min. 8,0 Nm
2.5 Klasyfikacja bezpieczenstwa

Przepisy: 1ISO 13849-1
B,op (zestyk NC): 20 000 000
B,op (NO) przy 10% rezystancyjnego obcigzenia styku: 1 000 000
Okres uzytkowania: 20 lat

__Biuoo _ dop X hop x 3600 s/h
0,1 X ngp t cycle

MTTFp =

(Dane moga zmienia¢ sie w zalezno$ci od parametréw specyficznych

dla aplikacji hp, dop, toyce Oraz obcigzenia.)
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3.1 Ogolne wskazéwki montazowe

Montaz jest dopuszczalny wytgcznie po odtgczeniu napiecia.

Do mocowania korpusu stuzg 4 otwory. Wymiary montazowe sg
podane na tylnej stronie obudowy. Sruby mocujace urzadzenia nalezy
zabezpieczy¢ przed niepozadang manipulacjg. Przewdd uziemienia
jest wymagany. Nie wolno wykorzystywac obudowy wytgcznika jako
ogranicznika. Pozycja montazowa jest dowolna.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nalezy zainstalowaé wytgcznik w
taki sposob, aby mozna byto uzyskiwa¢ wymagane ruchy wytgcznika.
W przypadku funkcji bezpieczenstwa nalezy uzyskaé przynajmniej
warto$¢ skoku wymuszonego rozwarcia podang na diagramie ruchu
wytgcznika (patrz katalog). Wszystkie urzadzenia majg wystarczajgca
nadwyzke skoku, aby skompensowac niedoktadnosci prowadzenia
systemu aktywacji. Nalezy zapobiec aktywacji wytgcznika poza jego
wewnetrzny ogranicznik.

Nalezy przestrzega¢ danych dotyczgcych maksymalnej
energii uderzenia, predkosci aktywacji i momentéw
dokrecania zawartych w danych technicznych.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek norm ISO 12100,
ISO 14119 ISO 14120.

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

EX-ZIT 335-...-3G/D
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3.3 Ustawienia

Zmiana funkcji przetaczania (4VH, 4V7H, 4V10H)

Whytaczniki pozycyjne z glowicg aktywatora ,4V” mozna ustawi¢ w taki

sposob, aby dokonywaty przetaczenia tylko w prawo, tylko w lewo lub w

obu kierunkach. W tym celu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Odkreci¢ $ruby i zdjgé gtowice aktywatora

2. Przestawi¢ obie wewnetrzne czesci z tworzywa sztucznego do
odpowiedniego potozenia

3. Ponownie zatozy¢ gtowice aktywatora i przykreci¢ sruby
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Zmiana funkcji przetgczania
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3.4 Montaz glowic aktywatorow
Przestawianie glowicy aktywatora (R, K, 1K, V, 4V.H)
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Gtowice aktywatora mozna przestawia¢ o 4 x 90°. Odkreci¢ cztery
Sruby gtowicy aktywatora (profil z rowkiem krzyzowym PZ2), przestawic
gtowice aktywatora do zgdanego potozenia i ponownie przykrecic¢
cztery sruby (moment dokreciania 1,5 Nm).

Obracanie dzwigni z rolka (.H)

—

Dzwignie z rolkg mozna obraca¢ o 180°, aby rolka byta zwrécona do
wytgcznika lub przeciwnie.

Pozycjonowanie dzwigni (.H)
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Dzwignie mozna przestawai¢ w zakresie od 10° do 10° 0 360° na
uzebionym wale. Wykreci¢ $rube z tbem szesciokgtnym o ok. 4 mm,
przestawi¢ dzwignie do zgdanego potozenia i przykreci¢ $rube.
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Dzwignia o regulowanej dtugosci (7H, 10H) 4. Podlaczenie elektryczne

Aby ustawi¢ dtugos¢ dzwigni, nalezy odkreci¢ $rube mocujaca.

Po wyregulowaniu diugosci dzwignie przykrecic srube. 4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiagczenia elektrycznego
f‘i Wytaczniki pozycyjne z aktywatorem 7H lub 10H nie nadajg @ Podtgczenie elektryczne moze wykonac¢ wytgcznie
sie do aplikacji zwigzanych z bezpieczenstwem. Indeks autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu
zamowieniowy aktywatora 7H z wymuszonym rozwarciem: zasilania.
-2138.
Oznaczenia stykdw sg podane we wnetrzu wytgcznika.
3.5 Aktywacja wytacznikow pozycyjnych Przepust kablowy (wchodzi w zakres dostawy) jest dopuszczalny
tylko dla kabli i przewoddw podtgczonych na state. Wykonawca
Trzpien wciskany powinien zadbac o zabezpieczenie przed wyrwaniem przewodéw. Po

podtaczeniu nalezy oczysci¢ wnetrze wytgcznika z zanieczyszczen.

2

4.2 Warianty stykow
Styki pokazane przy zamknietej ostonie.

L

1 zestyk NO / 1 zestyk NC 2 zestyki normalnie otwarte

EX-Z/T 335-11Z-3G/D EX-Z/T 335-02Z-3G/D
A Ogranicznik 13— —14 1112 )
21—+—22 © 21——22 ©
Trzpien z rolka
2 zestyki NO 1 zestyk normalnie otwarty /
2 zestyki normalnie zamknigte
max. 30°
EX-T 335-20Z-3G/D EX-T 335-12Z-3G/D
13— 7—14 13— —14
23 —~—24 21—T"—22 ©
3132 ©
Krzywka obrotowa 3 zestyki NC

EX-T 335-03Z-3G/D
11——12 ©
211+—20 ©
3132 ©

Whytaczniki pozycyjne z dwoma zestykami NO (-20) nie
nadajg sie do aplikacji bezpieczenstwa

7
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Krawedz zjazdowa
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5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowac urzgdzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci
dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:
- Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ instalacji

- Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ podigczenia

- Sprawdzi¢ utozenie i podtgczenie kabla

- Sprawdzi¢ swobode ruchu elementu aktywujgcego

- Sprawdzi¢, czy urzgdzenie bezpieczenstwa nie jest uszkodzone

- Usuna¢ zanieczyszczenia

- Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytacza po odtgczeniu zasilania

5.2 Konserwacja

Przy starannym montazu, uwzgledniajgcym opisane wyzej zalecenia,

konserwacja jest konieczna jedynie w niewielkim zakresie.

W ekstremalnych warunkach eksploatacyjnych zalecamy regularng

konserwacje, obejmujgca nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowos¢ montazu aktywatora i urzgdzenia
bezpieczenstwa

2. Nasmarowac waty lub sworznie

3. Usung¢ zanieczyszczenia

4. Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytgcza po odtgczeniu napiecia

Nie otwiera¢ obudowy znajdujgcej sie pod napieciem.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.
Ze wzgledu na ochrone przeciwwybuchowa urzadzenie nalezy
wymieni¢ po maks. 30 min operacji.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzgdzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowac tylko po odtgczeniu
zasilania.

6.2 Utylizacja

Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.
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7. Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE SCHMERSAL
Oryginat K.A. Schmersal GmbH & Co. KG

Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniaja wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: EX-Z/T 335-3G/D

Typ: patrz klucz zaméwieniowy

Oznaczenia: & 113G ExnC IIC T5 Ge X
& 113D Ex tc llIC T90°C Dc X

Opis elementu konstrukcyjnego: Whytgcznik pozycyjny z wymuszonym rozwarciem zestykow
dla funkcji bezpieczenstwa lub wytgcznik pozycyjny
bez funkcji bezpieczenstwa

Odnosne dyrektywy: 2006/42/EG Dyrektywa maszynowa
(dla komponentéw bezpieczenstwa, ktére sg
oznaczone na tabliczce znamionowej napisem
,Safety component”)
2014/34/EU Dyrektywa ATEX
2011/65/EU Dyrektywa RoHS

Zastosowane normy: DIN EN 60947-5-1:2010,
EN 60079-0:2012 + A11:2013,
EN 60079-15:2010,
EN 60079-31:2014

Osoba upowazniona do sporzadzenia  Oliver Wacker

dokumentacji technicznej: Méddinghofe 30
42279 Wuppertal
Miejscowos¢ i data wystawienia: Wauppertal, 14 sierpnia 2018

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

EX-ZT335-3GD-G-PL

@ Aktualng deklaracje zgodno$ci mozna pobraé w Internecie E C €

pod adresem www.schmersal.net.

K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefon +49-(0)202-6474-0
Faks +49-(0)202-6474-100
E-mail:  info@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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